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1. Install the downrod, hanger ball and coupling cover.

6. Wire connections.

10. Install the light kit plate.

11. Install the light bulb. 12. Install the Decorative frame. 13. Operate reverse switch for airflow.

7. Install the canopy.

8. Secure the safety cable and re-
    install the cable.

9. Install the blade.

2. Install the hanger bracket.

4. Install the receiving unit into
    hanger bracket.

5. Secure the safety cable.
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3. Lift the fan on the hanger
    bracket.
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INSTRUCTION IMPORTANTE

1. Installer le tige, la voûte et le couvercle de couplage.

MOTEUR

MOTEUR

BILLE DE
SUPPORT

VOÛTE

ÉPING LE À
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3. Enlever le ventilateur à la
    fixation suspendue.
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8-32 VIS À TÊTE
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4. Installer l' organe recepteur
    dans la chaise pendante.

CHAISE
PENDANTE
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VIS

5. Attacher la câble de sésurite.
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6. Fil de connection.

CHAISE
PENDANTE

7. Installer l' auvent.
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8. Couper le câble de sécurité et
    le réinstaller.
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9. Installer la lame.
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10. Installer la tôle moyenne.
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11. Installer les ampoules.

DOUILLE

AMPOULE

12. Installer cadre dé coratif.

VIS
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DE TÔLE 
MOYENNE

13. Interruptieur de marche arrière.

INTERRUPTEAR DE
MARCHE ARRIÈRE

2. Installer la chaise pendante.


